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Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Uber die Erteilung einer Genehmigung

fur einen Typ einer Ruckhalteeinrichtung fur Kinder in Kraftfahrzeugen
nach der Regelung Nr. 129 einschliellich Anderung Nr. 03 Erganzung
03

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning the granting of an approval

of restraining devices for child occupants of power-driven vehicles,
pursuant to Regulation No. 129 including amendment No. 03
supplement 03

Genehmigungsnummer: E1*129R03/03*0057*00
Approval number:

1.1

1.2

1.3

1.4

Nach vorn/nach hinten gerichtete Riickhalteeinrichtung fur Kinder
Forward-facing/rearward-facing child restraint

Integriert
Integral

Typ des Gurtes:

Belt type:

Isofix Plattform (kein fahrzeugeigener Gurt)
Isofix platform (no vehicle seatbelt)

Sonstige Ausflhrungen:

Other features:

ISOFIX Kinderriickhalteeinrichtung mit StiitzfuR
Isofix child restraint system with support leg

Fabrik- oder Handelsmarke:
Trade name or mark:
AVOVA GmbH
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Genehmigungsnummer: E1*129R03/03*0057*00
Approval number:

3. Herstellerbezeichnung des Kinderriickhaltesystems:
Manufacturer‘s designation of the Child Restraint System:
Sperber-Fix i-Size

Handelsbezeichnung(en):

General commercial description(s):
Entfallt

Not applicable

4, Name des Herstellers:
Manufacturer's name:
AVOVA GmbH
DE-89077 Ulm

5. Gegebenenfalls Name seines Vertreters:
If applicable, name of his representative:
Entfallt
Not applicable

6. Anschrift:
Address:
Siehe Punkt 5.
See item 5.

7. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
18.08.2020

8. Technischer Dienst, der die Prufungen fur die Genehmigung durchfihrt:
Technical service conducting approval tests:
SGS-TUV Saar GmbH
DE-81379 Miinchen

9. Art der Einrichtung:
Type of device:
Beschleunigungseinrichtung
Acceleration device

10. Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of report issued by that service:
05.08.2020

11. Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:

Number of report issued by that service:
HOM ECN T20/065-00
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Genehmigungsnummer: E1*129R03/03*0057*00
Approval number:

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Die Genehmigung wird erteilt fiir den GroRenbereich von 40 cm bis 105 cm fiir eine
Ruckhalteeinrichtung der Kategorie i-Size; Position im Fahrzeug: Siehe
Betriebshandbuch des Fahrzeuges und der Kinderriickhalteeinrichtung

Approval is granted for size range 40 cm to 105 cm for i-Size; position in vehicle: See
vehicle owner’s manual and manual of the child restraint system

Griinde der Erweiterung:
Reasons for extensions:
Entfallt

Not applicable

Anbringungsstelle und Art der Kennzeichnung:
Position and nature of the marking:
Klebeetikett auf der Riickseite der Basis
Stick-on label on the rear side of the base

Bemerkung(en):
Remark(s):
Entfallt

Not applicable

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 02.09.2020
Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

Ulrike Althoff



